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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions
- TPSGC
11 Laurier St./11 rue Laurier
Place du Portage, Phase III
Core 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau, Québec K1A 0S5

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2016-08-23

Fuseau horaire
Eastern Daylight Saving
Time EDT

Destination: Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(819) 956-8335

Issuing Office - Bureau de distribution

Construction Services Division/Division des services de
construction
11 Laurier St./11 Rue Laurier
3C2, Place du Portage
Phase III
Gatineau, Québec K1A 0S5

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Ce document comporte une exigence en matière de 
sécurité / This document contains a security 
requirement

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Réparation des revêtements ext
Solicitation No. - N° de l'invitation
EP067-170785/A

Client Reference No. - N° de référence du client

20170785
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$FG-350-71321

File No. - N° de dossier

fg350.EP067-170785

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Séguin, Martine
Telephone No. - N° de téléphone

(873) 469-4932 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Complexe Booth Complex 
580 rue Booth Street 
Ottawa, Ontario

fg350
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2016-08-18
Date 
003
Amendment No. - N° modif.
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ADDENDUM N° 2         
 
PROJET N° : R.073221.002 
 
Les changements ci-après aux documents de soumission entrent immédiatement en vigueur. L’on 
se doit de considérer le présent addendum comme faisant partie des documents du contrat. 
 
 
DESSINS 
 
Sans objet 
 
 
DEVIS 
 
 
1. SSection 01 56 00 – Barrières et enceintes temporaires 

.1� Section 1.3 – Palissade 

À RAJOUTER :- Le paragraphe 1.3.10 doit se lire comme suit :- Du fait que l’Entrepreneur 
général est responsable de la mise en phases et de la mise en œuvre du projet ainsi 
que de toutes les facettes de protection du grand public et de la sécurité sur place, il 
se devra de prévoir des palissades et des installations temporaires de protection en 
hauteur ou de type aérien. Les types et l’application des barrières et des enceintes 
seront dictés selon les opérations qui se doivent d’être réalisées par l’Entrepreneur 
général. 

.2� Section 1.10. – Routes à emprunter en cas d’incendie 

À RAJOUTER :- Le Paragraphe 1.10.2 doit se lire comme suit :- De façon générale, les 
routes à emprunter en cas d’incendie correspondent à la route ou aux routes 
adjacentes au bâtiment. Dans le présent cas, l’on peut mentionner la rue Rochester.  

.1� Section 1.12. – Routes à emprunter en cas d’incendie 

À RAJOUTER :- La phrase à l’alinéa 1.12.3 devra se lire comme suit :- Aux fins de 
coordination, se reporter à l’alinéa 01 32 16.07 qui porte sur le Calendrier d’avancement 
des travaux de construction – Diagramme (de Gantt) de barres.  

 


